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Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den in Abschnitt 15 der
FCC-Richtlinien festgelegten Beschrankungen fir digitale Gerate der Klasse
A. Mithilfe dieser Beschrankungen sollen Stérungen vorgebeugt werden, die
beim Betrieb des Gerats in einem gewerblichen Umfeld auftreten kdnnen.
Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und strahlt diese
unter Umstanden ab. Wenn das Gerat nicht entsprechend den Anweisungen in
der Bedienungsanleitung installiert und betrieben wird, kénnen Stérungen im
Funkfrequenzbereich auftreten. Der Betrieb dieses Gerats in Wohngegenden
ruft mit hoher Wahrscheinlichkeit Stérungen hervor. Solche Stérungen missen
vom Benutzer auf eigene Kosten behoben werden.

ACHTUNG: Anderungen an diesem Gerat, die nicht ausdriicklich von der fiir
die Einhaltung von Richtlinien zustandigen Stelle genehmigt wurden, kénnen
dazu flhren, dass dem Benutzer die Befugnis zum Betrieb des Gerats entzo-
gen wird.

c € Hiermit wird bestatigt, dass dieses System mit allen anwendbaren
Richtlinien der Europaischen Union tbereinstimmt.
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Bedienungsanleitung

Wichtige Sicherheitshinweise

Beachten Sie bei der Arbeit mit diesem Gerat diese grundlegenden Sicherheitshinweise
sowie die fir Ihren Arbeitsplatz geltenden Arbeitsschutzbestimmungen.

Verwenden Sie nur von Pitney Bowes zugelassenes Zubehér, insbesondere
Aerosolzerstauber. Die unsachgemafie Lagerung und Verwendung von
Zerstaubern oder die Verwendung von brennbaren Aerosolzerstaubern kann
zu explosionsfahigen Atmospharen fuhren. Derartige Explosionen kénnen
Verletzungen und/oder Sachschaden verursachen. Verwenden Sie niemals als
Jfeuergefahrlich® gekennzeichnete Aerosolzerstauber, und lesen Sie immer die
Gebrauchsanweisung und die Sicherheitshinweise zum Zerstauber.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerats alle Anweisungen. Verwenden
Sie das Gerat ausschlief3lich fur seinen vorgesehenen Zweck.

Verwenden Sie das mit dem Modul geliefert Stromkabel. SchlielRen Sie

dieses und alle anderen mitgelieferten Stromkabel an eine ordnungsgeman
geerdete Steckdose an, die sich in der Nahe des Gerats befindet und
problemlos zuganglich ist. Der Bereich um die Steckdose muss frei von
Hindernissen sein, und um das Gerat muss ausreichend Platz fur Service- und
Wartungsarbeiten vorhanden sein.

Verwenden Sie nur einen AC-Adapter, der speziell auf den VPS ausgelegt ist.
AC-Adapter von Drittanbietern kdnnen zu einer Beschadigung des Vertical
Power Stackers fuhren.

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, um die Stromversorgung zu
unterbrechen.

Verwenden Sie keinen Adapterstecker am Netzkabel oder an der Steckdose.
Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH Stromkabel mit Schutzerdungsanschluss.

Der Anschluss an iber Wandschalter geschaltete Steckdosen oder an
Steckdosen, die mit anderen Geraten gemeinsam genutzt werden, ist
ebenfalls nicht zu empfehlen. Fihren Sie das Kabel des AC-Adapters bzw.
das Stromkabel nicht Uber scharfe Kanten, und klemmen Sie das Kabel nicht
zwischen Mobelstlicken und/oder Mébelstlicken und der Wand ein.

Finger, lockere Kleidung, Schmuck und langes Haar diirfen nicht in die
bewegllchen Teile VPS gelangen.

/A\WARNUNG
Bewegliche Teile kénnen Verletzungen verursachen. &
' Halten Sie Hande, langes Haar, Krawatten, Schmuck und §> \
! =:=[ UE£3 | locker getragene Kleidung von beweglichen Teilen fern. v

Entfernen Sie keine Abdeckungen. Hinter den Abdeckungen befinden sich
Bauteile, von denen eine Gefahr ausgehen kann. Diese Bauteile durfen nur
von entsprechend geschultem Personal gewartet werden.

Versténdigen Sie sofort den Pitney Bowes Kundenservice, wenn Bauteile
beschadigt sind oder nicht mehr ordnungsgemaf funktionieren. Das Geréat ist
dann u. U. nicht mehr betriebssicher.

Eine regelmaRige Wartung des Gerats sorgt fir eine optimale Leistung und
senkt die Wahrscheinlichkeit eines Ausfalls. Den Plan zu erforderlichen
Wartungsarbeiten erhalten Sie von Pitney Bowes.
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Vertical Power Stacker

Vertical Power Stacker

Der Vertical Power Stacker ist ein kompaktes, motorbetriebenes Ablagefach
mit Einzug unten. Dieser Stacker kann an die Ausgabeschachte vieler
Pitney Bowes Kuvertiersysteme montiert werden, darunter die Gerate der
Serien Relay 2000/3000/4000 und Relay 5000/6000/7000/8000. Der Vertical
Power Stacker stapelt die aus dem Kuvertiersystem zugefihrten Poststlicke
sauberlich und in der Reihenfolge, in der sie urspriinglich geladen wurden.

Sensoren im VPS Uberwachen die zugefiihrten Poststlicke und stoppen das
Kuvertiersystem, wenn ein Stau auftritt oder der VPS voll ist. Fir maximale
Produktivitat sollte der Stacker bei Postdurchlaufen kontinuierlich geleert
werden. Das Leeren wahrend des Betriebs sorgt fur einen reibungslosen
Postdurchlauf und hilft, unnétige Unterbrechungen zu vermeiden.

Kapazitat

Die maximale Kapazitat des VPS entspricht in etwa der einer USPS-Postbox
(Papierstapel von 530 mm / 21"). Die genaue Kapazitat hangt von der Dicke
der Poststicke und den Umgebungsbedingungen ab.

Der VPS verfugt Uber ausreichend Kapazitat, sodass Sie beim Leeren
wahrend des Betriebs noch geniigend Zeit fiir andere Postarbeiten haben.
Der Poststapel erreicht nur dann die maximale Hohe, wenn er nicht
wahrend des Betriebs geleert wird. Der Umfang des Stapels nimmt weiter
zu, bis der Sensor ,VPS voll“ den VPS stoppt oder ein anderer Sensor den
Motorlberlastschutz aufgrund des Stapelgewichts auslost.

Kommunikation zwischen VPS und Kuvertiersystem

Die Kommunikation zwischen Kuvertiersystem und VPS erfolgt Gber

ein serielles Kabel (Relay 2000/3000/4000) oder liber ein USB-Kabel

(Relay 5000/6000/7000/8000). Das Kuvertiersystem wird automatisch Uber die
VPS-Schnittstelle abgeschaltet, wenn der VPS angehalten wird, weil er voll ist
oder eine Storung vorliegt.

Zugang zum VPS

* An Relay 2000/3000/4000 Kuvertiersystemen ist der VPS mithilfe von
Gleitschienen befestigt und kann zur Staubehebung problemlos vom
Kuvertiersystem weggezogen werden.

*  An Kuvertiersystemen der Serie Relay 5000/6000/7000/8000 ist der VPS
mit einem Scharnier befestigt und kann zur Staubehebung weggeklappt
werden.

2 SV61322 Rev. D



Bedienungsanleitung

Das Gerat

Vorderansicht

Sensor
»VPS voll“

Einstellbarer
Stapelschacht

VPS-
Gegengewicht

Seitenansicht

VPS-LED

Griff
. . (zum Herausziehen
Riickansicht des VPS)

Reset- USB- Serieller Stromanschluss
Schalter Anschluss Anschluss
(Relay (Relay 2000/
5000/6000/ 3000/4000)

7000/8000)
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Vertical Power Stacker

Stapelschacht einstellen

1. Erfassen Sie den Stapelschacht des VPS an der Oberseite, und schieben
Sie den Stapelschacht nach oben oder unten in die gewlinschte Position.

2. Arretieren Sie den Stapelschacht mithilfe des Knopfs an der Rickseite in
der gewinschten Position.

Stapelschacht Maximale Hohe

HINWEIS: Mit zunehmendem Gewicht des Stapels kénnten Kuverts ganz
unten im Stapel verformt werden. Stellen Sie in diesem Fall die H6he des
Stapelschachts niedriger ein.

Poststiicke entnehmen

1. Nehmen Sie Poststiicke von oben vom Stapel. (Nehmen Sie nur so viele
Poststiicke auf einmal, dass lhre Hande nicht (iberlastet sind oder sich in
einer unnatiirlichen Haltung befinden.)

2. Entfernen Sie die Poststiicke.

Sensor
»Stapel voll*

“1&‘{\ N

HINWEIS: Die Poststlicke kb'nnén wéhrend des laufenden Betriebs aus dem
VPS genommen werden. Der VPS lauft weiter, solange der Sensor ,Stapel
voll“ nicht Idnger als 1/2 Sekunde ausgel6st wird.

4 SV61322 Rev. D



Bedienungsanleitung

Staus beheben

1.

2.

ODER
3.

Heben Sie den Stapel an, oder nehmen Sie Poststiicke aus dem VPS,
und beheben Sie den Stau.

~

Bei Relay 2000/3000/4000 Kuvertiersystemen
ziehen Sie den VPS aus dem Unterbau des
Kuvertiersystems, und beheben Sie den Stau
(siehe Abbildung rechts). (Ausfiihrlichere
Anweisungen finden Sie in dieser
Bedienungsanleitung an spéterer Stelle.)

Bei Relay 5000/6000/7000/8000
Kuvertiersystemen entriegeln Sie den
VPS, ¢ffnen Sie den VPS, und beheben Sie den Stau. (Ausfiihrlichere
Anweisungen finden Sie in dieser Bedienungsanleitung an spéterer Stelle.)

HINWEISE:

Wenn der VPS stoppt, zeigt das Display des Kuvertiersystems eine
Meldung an, aus der die Stérungsursache und Hinweise zur Beseitigung
der Stérung hervorgehen.

Der Status des VPS kann auch anhand
der Status-LED Uberprift werden.

Bei manchen VPS-Fehlern muss u. U.
der RESET-Schalter des VPS gedrtickt
werden, um den normalen Betrieb
wieder aufzunehmen.

Reset-Schalter

SV61322 Rev. D



Vertical Power Stacker

Staus in einem an ein Relay™ 2000/3000/4000
angeschlossenen VPS beheben

1. Ziehen Sie den VPS aus dem Kuvertiersystem heraus.

/ :

2. Heben Sie die Kunststoffabdeckung (A) an, und 6ffnen Sie die Klappe am
Kuvert-Ausgangsbereich (B) des Kuvertiersystems.

3. Schieben Sie den VPS zurlck in das Kuvertiersystem. Wenn der VPS
nicht voll hineingeschoben wird, wird der Sicherheitsschalter nicht
betéatigt, und das System startet nicht.

4. Betatigen Sie den RESET-Schalter auf der Rickseite des VPS (4) oder
die START-Taste des Kuvertiersystems.

6 SV61322 Rev. D



Bedienungsanleitung

Staus in einem an ein Relay 5000/6000/7000/8000
angeschlossenen VPS beheben

1. Driucken Sie den Freigabehebel des
VPS nach OBEN.

2. Offnen Sie den VPS (laut Abbildung
ist er an einer Seite mit einem
Scharnier befestigt), und entfernen
Sie die gestauten Poststlicke.

»>

3.
5. Nehmen Sie den Betrieb wie folgt
wieder auf:
a. Prifen Sie noch einmal, ob
alle gestauten Poststlicke
S entfernt sind.
4. Dricken Sie den Freigabehebel b. Driicken Sie die START-
nach UNTEN, um den VPS zu Taste auf dem Bedienfeld

arretieren.

r

des Kuvertiersystems.

HINWEIS: Bei manchen VPS-Fehlern
muss der RESET-Schalter des VPS
betétigt werden, um den normalen
Betrieb wieder aufzunehmen.
Informationen dazu finden Sie in

den Fehlermeldungen in dieser
Bedienungsanleitung.
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Vertical Power Stacker

Optimaler Einsatz des VPS

In dem meisten Fallen stapelt der VPS Kuverts bis zur maximalen Hohe von
530 mm (21") (volle Lange einer US-Postbox). Dies ist jedoch nicht bei allen
Anwendungen und unter allen Bedingungen sinnvoll.

Wir empfehlen, den Stapelschacht zu Beginn auf 3/4 der maximalen Hohe
(etwa 400 mm/16") einzustellen Fir die meisten Anwendungen ist dies der
beste Kompromiss zwischen Stapelhdhe und Qualitat.

Bei manchen Anwendungen und Betriebsbedingungen erweist es sich als
sinnvoll, die maximale Stapelhdhe zu reduzieren, um eine gleichbleibende
Qualitat bei maximaler Stapelhdhe zu gewahrleisten. In diesem Fall sollte die
maximale Stapelhéhe um 25 bis 50 mm (1" bis 2") reduziert werden, bis die
beste Qualitat erreicht wird.

Folgende Faktoren wirken sich auf die maximale Stapelhdhe aus:
«  Stapelordnung (wie sorgfaltig die Kuverts ausgerichtet sind)

»  Verschlussqualitat (ob die Kuverts sauber verklebt sind und keine Falten
aufweisen)

+  Kuvertqualitat (keine Abdriicke oder Mangel, die durch VPS-Bauteile,
Flhrungen oder den Stapel verursacht wurden)

+  Extreme Feuchtigkeit und Temperaturen

*  Minderwertige Materialien wie manche Kuverts aus Recyclingpapier und
Materialien, die unsachgemaf gelagert wurden (d. h. nicht an einem
kuhlen, trockenen Ort).

NOTIZEN

«  StandardmaRig wird der VPS wahrend des Betriebs geleert, sodass die
maximale Stapelhdhe selten (wenn Uberhaupt) erreicht wird.

* In einigen Fallen blinkt die Stapler-LED rot oder griin, bevor der Stapel
die Oberkante des Ausgabeschachts erreicht hat. Dies zeigt keine
Stérung an, sondern weist darauf hin, dass der Stapel zu schwer ist.

*  Bei Ubermafiger Durchnassung kann sich die Klappe des Kuverts
verziehen. Dies kann durch Zugabe von Pitney Bowes E-Z Seal® Lésung
in den VerschlieRbehalter des Kuvertiersystems vermieden werden.
Alternativ kann der Stapelschacht auf eine niedrigere Hohe eingestellt
oder ein Teil des Stapels wahrend des Betriebs entnommen werden.

8 SV61322 Rev. D



Bedienungsanleitung

Fehlersuche

LED-Anzeigen des VPS

%

LED

LED

Relay 2000/3000/4000

Relay 5000/6000/7000/8000

Aus

Kein Strom am VPS

Kein Strom am VPS

Leuchtet grin

Normaler Betrieb

Kein Fehler; normaler Betrieb

Blinkt griin VPS fast voll; Stapel leeren | Nicht zutreffend
Gelb Nicht zutreffend VPS fast voll; Stapel
entfernen
Blinkt rot VPS voll; Stapel leeren Nicht zutreffend
Leuchtet rot RESET-Schalter driicken, Fehler; Fehlerzustand
um den Fehlerzustand aufheben
aufzuheben

Blinkt zweimal
rot

Stau beim Transport; Stau
beheben und die Resettaste
oder die Starttaste des
Kuvertiersystems driicken

Nicht zutreffend

Blinkt dreimal
rot

Abdeckung geodffnet oder
VPS vom Kuvertiersystem
weggezogen; Abdeckung
schlielen oder VPS

an die richtige Stelle
schieben, Reset-Schalter
oder Startschalter des
Kuvertiergerats driicken

Nicht zutreffend

Blinkt viermal
rot

Blinkt finfmal
rot

VPS-Fehler; ggf. Stau
beheben und die Resettaste
oder die Starttaste des
Kuvertiersystems driicken

Nicht zutreffend

SV61322 Rev. D
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Vertical Power Stacker

VPS-Fehlermeldungen — Relay 2000/3000/4000 Kuvertiersystem

Fehlermeldung

Losung

Zusiatzliche Anmerkungen

Stacker Not
Detected; Press
START to Retry or
STOP to Uninstall.
(,VPS nicht
erkannt”; ,START"
driicken, um eine
erneute Erkennung
zu versuchen, oder
,STOPP* driicken,

Prufen, ob das serielle
Verbindungskabel zwischen
VPS und Kuvertiersystem richtig
angeschlossen ist. Wenn das
Problem nicht behoben werden
kann, wenden Sie sich an den
Kundenservice.

Sie kdnnen auch STOP dricken,
um den VPS zu deinstallieren.
Damit wird die Verbindung mit
dem VPS getrennt und dieser
kann im Inselmodus betrieben
werden, bis das Problem vom
Kundenservice behoben wurde.

um den VPS zu

deinstallieren.)

E118 — Check Verbindungskabel des VPS bewegt sich auf Schienen.

Stacker Position VPS wurde wahrend eines Wenn die Schienen aus

(Position des VPS | Testdurchlaufs oder eines irgendeinem Grund verbogen

Uberprifen) Postdurchlaufs herausgezogen. | sind und es nicht méglich ist, den
Der Schalter fir die VPS in die Ausgangsposition
Sicherheitssperre ist entriegelt. zurtickzuschieben, kann der
Den VPS zurtick in seine Fehler moglicherweise nicht
normale Position schieben. behoben werden. Kundendienst

verstandigen.

E123 — Check Verbindungskabel des Verbindungskabel des

Stacker Position VPS wurde wahrend eines VPS wurde wahrend eines

(Position des VPS | Testdurchlaufs oder eines Testdurchlaufs oder eines

Uberprifen) Postdurchlaufs herausgezogen. | Postdurchlaufs herausgezogen.

Der Schalter fur die
Sicherheitssperre ist entriegelt.
Den VPS zurlick in seine
normale Position schieben.

Der Schalter fur die
Sicherheitssperre ist entriegelt.
Den VPS zurlick in seine normale
Position schieben.

E116 — Stacker
Error (VPS-Fehler)

VPS angehalten. Bei einem
Vorgang ist ein Fehler (VPS-
Nocken konnte nicht in
Ursprungsposition gebracht
werden) aufgetreten.

Auf Staus prifen und diese
beheben. Reset-Schalter am
VPS driicken. Starttaste am
Kuvertiersystem drlicken, um den
Betrieb wieder aufzunehmen.
Wenn das Problem nicht
behoben werden kann, wenden
Sie sich an den Kundenservice.

VPS leeren und
dann die Starttaste
drlicken.

VPS ist fast voll. VPS leeren
und dann die Starttaste fur die
Wiederaufnahme des Vorgangs
drticken.

Wenn Sie die Starttaste driicken,
ohne den VPS geleert zu haben,
lauft das Kuvertiersystem so

lange weiter, bis der VPS voll ist.

Sie kdnnen auch die Stopptaste
driicken, um zum Startbildschirm
zurlickzukehren.

Wenn diese Meldung

angezeigt wird, beendet das
Kuvertiersystem die Verarbeitung
aller anstehenden Poststiicke
und wird dann automatisch
angehalten.

Wir empfehlen lhnen, den VPS

oft zu leeren und ihn nicht zu voll
werden zu lassen.

10
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Bedienungsanleitung

VPS-Fehlermeldungen — Relay 2000/3000/4000 Kuvertiersystem (Forts.)

Fehlermeldung

Loésung

Zusatzliche Anmerkungen

E114 — Stacker
Full Press STOP
(VPS voll, STOPP
driicken)

VPS leeren. START-Taste
fur die Wiederaufnahme
des Vorgangs oder
STOPP-Taste driicken,
um zum Bildschirm
,Grundeinstellung*
zurtickzukehren.

Diese Meldung wird nur
angezeigt, wenn Sie sich nach
der Anzeige der Meldung ,VPS
leeren...” dafiir entscheiden,
den Betrieb des Gerats
fortzufihren, ohne den VPS

zu leeren. Dies ist nicht
empfehlenswert.

E117 — Clear
Stacker Entry Area
(Zufihrungsschacht
des VPS leeren)

Ein Poststiick ist im
Zufuhrungsschacht
steckengeblieben.

VPS vom Kuvertiersystem
wegziehen und das
steckengebliebene Material
entfernen.

Den VPS zurtick in
seine Position schieben
und Uberprifen, ob

der Transport des
Kuvertiersystems richtig
funktioniert.

Die STOPP-Taste drlicken,
um den Fehler zu Idschen
und zum Bildschirm
»Grundeinstellung*
zurtckzukehren, oder
,LEERRAUMEN" driicken,
um den Fehler zu I6schen
und mit dem Leeren zu
beginnen.

Der VPS muss vollstéandig
hineingeschoben werden, damit
die Sicherheitssperre einrasten
kann. Andernfalls wird eine
Fehlermeldung zur Position des
VPS angezeigt (E123).

SV61322 Rev. D
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Vertical Power Stacker

VPS-Fehlermeldungen — Relay 5000/6000/7000/8000 Kuvertiersystem

Fehlermeldung

Angezeigte Losung

Zusatzliche Anmerkungen

230 — VPS Entry
Nip Jam (Stau VPS-

VPS angehalten.
Poststlicke aus dem

VPS auf Blockierungen prifen und
diese entfernen, insbesondere im

Zufuhrungswalze) VPS nehmen. Zufuhrungsbereich. Moglicherweise
muss der VPS gedffnet werden, um
den Stau vollstéandig zu beheben.
START-Taste am Kuvertiersystem
driicken, um den Betrieb wieder
aufzunehmen.

231 -VPS Cam VPS angehalten. Auf Staus priifen und diese beheben.

Error (Fehler VPS- Wahrend des Reset-Schalter am VPS driicken.

Nocken) Betriebs ist ein Fehler | Starttaste am Kuvertiersystem

aufgetreten. driicken, um den Betrieb wieder
aufzunehmen. Wenn das Problem
nicht behoben werden kann, wenden
Sie sich an den Kundenservice.

232 - VPS Cam VPS angehalten. Der VPS wurde angehalten, da

Overcurrent Wahrend des der Motoruberlastschutz ausgelost

(Uberstrom VPS- Betriebs ist ein Fehler | hat. Dies ist meist auf ein zu hohes

Nocken) aufgetreten. Stapelgewicht zurlickzufiihren.

Fertige Poststiicke ofter aus dem
VPS nehmen oder den Stapelschacht
auf eine niedrigere Hohe einstellen.
Reset-Schalter am VPS und dann
START-Taste driicken, um den
Betrieb fortzusetzen.

233 — VPS Stack
Overfull (VPS-Stapel
Uberfullt)

VPS voll. VPS leeren.

VPS leeren. Einzelheiten zum
Einstellen der Stapelhdhe finden Sie
unter Optimaler Einsatz des VPS.

234 — Stack
Current Limit
(Strombegrenzung
VPS)

Siehe Fehler 232.

389 — Almost Full
Warning (VPS fast
voll)

VPS fast voll. VPS
leeren.

VPS leeren, um ein Abschalten des
Systems zu vermeiden.

433 — VPS Cover
Open (VPS-
Abdeckung geoffnet)

VPS-Abdeckung
geoffnet. Abdeckung
schlief3en.

Der VPS ist nicht vollstandig
geschlossen. VPS vollstandig
schlieRen und den
Entriegelungshebel nach unten
driicken, um den VPS zu arretieren.

12

SV61322 Rev. D



Bedienungsanleitung

VPS-Betrieb im Inselmodus (nur Relay 2000/3000/4000)

Der VPS ist fur die Kommunikation mit einem Pitney Bowes Kuvertiersystem
Uber eine serielle Verbindung ausgelegt.

Die Poststuckverarbeitung wird durch Sensoren im VPS liberwacht. Wenn
der VPS voll ist oder ein Stau auftritt, wird das Kuvertiersystem automatisch
angehalten.

Wenn die Fehlermeldung ,Stacker not Detected” (VPS nicht erkannt)

oder ,E108-Power Stacker Not Detected” (VPS nicht erkannt) bei

Relay™ 2000/3000/4000 Kuvertiersystemen angezeigt wird, Uberpriifen Sie
das serielle Verbindungskabel zwischen VPS und Kuvertiersystem. Versuchen
Sie ein Reset des VPS (Position des RESET-Schalters siehe Seite 3), und
dricken Sie anschliefend START. Falls das Problem nicht behoben werden
kann, ist ein VPS-Betrieb im Inselmodus mdglich.

Wahlen Sie die Option ,VPS deinstallieren” aus, die mit dieser Fehlermeldung
auf dem Kuvertiersystemdisplay angezeigt wird. Die Fehlermeldung wird

nicht mehr angezeigt. Der VPS arbeitet nun im Inselmodus. Es handelt sich
hierbei um eine zeitlich begrenzte Losung, bis das Problem vom Pitney Bowes
Kundenservice behoben werden kann.

WICHTIG: Beim VPS-Betrieb im Inselmodus sind folgende Hinweise zu
beachten:

» Das Kuvertiersystem erhalt keine Fehlermeldungen vom VPS. Wenn ein
Stau auftritt oder der VPS voll ist, fihrt das Kuvertiersystem dem VPS
weitere Poststlicke zu. So stauen sich immer mehr Poststlcke, was
schlielich zu einer Abschaltung des Kuvertiersystems flihrt.

«  Der VPS muss 6fter geleert werden, bevor die maximale Stapelhéhe
erreicht wird und es zu Staus kommt.

» Bei einer Blockierung oder einem Stau gehen Sie wie folgt vor:

1. Drlcken Sie Stopp am Kuvertiersystem.

2. Beseitigen Sie die Blockierung des Kuvertiersystems und/oder VPS.
3. Drucken Sie die Reset-Taste am VPS.
4

Dricken Sie Leerraumen am Bedienfeld des Kuvertiersystems, um
den Schacht leerzuraumen.

5. Drlcken Sie Start bzw. folgen Sie weiteren Anweisungen auf dem
Bedienfeld des Kuvertiersystems.
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Vertical Power Stacker

Technische Daten

GroBe und Gewicht

Gewicht: 9,5 kg (21 Ibs.)
GréBe: 432 mm x 610 mm (17" x 24 ")

Empfohlene Temperatur und Feuchtigkeit

Minimum Maximum
Temperatur 16 °C (60 °F) 24 °C (75 °F)
Luftfeuchte 30 % 60%

Kapazitét
Max. 530 mm (21") Stapelhdhe bei voll ausgezogenem Stapelschacht.

HINWEIS: Dies entspricht der Kapazitat einer USPS-Postbox bzw. ca.
300 Kuverts mit je zwei Beilagen in Leporellofaltung. Die genaue Kapazitat
hangt von der Dicke der Poststlicke und den Umgebungsbedingungen ab.

Stapelgewicht
Max. 9 kg (20 Ibs.) Stapelgewicht.

HINWEIS: Mit zunehmendem Gewicht des Stapels kénnten Kuverts ganz
unten im Stapel verformt werden. Um dies zu vermeiden, kann die Héhe des
Stapelschachts niedriger eingestellt werden.

Kompatible Kuvertiersysteme

Der Vertical Power Stacker ist mit folgenden Pitney Bowes Kuvertiersystemen
kompatibel:

*  Relay 2000/3000/4000

+ Relay 5000/6000/7000/8000

WICHTIG: Die Verfligbarkeit von Modellen und Ausstattung ist Ianderabhangig.
Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem zustandigen Handler. In der
vorliegenden Bedienungsanleitung werden samtliche Modelle und Funktionen
abgehandelt. Die Informationen in dieser Bedienungsanleitung sind keine Garantie
fur die Verfugbarkeit bestimmter Modelle oder Funktionen in lhrem Land.
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Bedienungsanleitung

Technische Daten (Fortsetzung)

GroBe und Gewicht der Kuverts

HINWEIS: Wir empfehlen die Verwendung von hochwertigen Materialien.
Bei der Verwendung von Kuverts aus Recyclingpapier erreicht der Stapel
moglicherweise nicht die maximale Hoéhe, da die Kuverts unten im Stapel
durch das hohe Gewicht des Stapels verformt werden.

Minimum Maximum
Breite 162 mm (6,3") 266 mm (10,5")
Tiefe 89 mm (3,5") 165 m (6,5")
Papiergewicht | 80 gsm (20 Ib.) 90 gsm (24 Ib.)

:<— Breite —>|

' [
Stromversorgung

Externe Stromversorgung: Eingang 100-240 VAC, 50/60 Hz; Ausgang

24VDC, 3A

Kommunikationsschnittstelle VPS/Kuvertiersystem
*  *Bei Relay 2000/3000/4000 Kuvertiersystemen Uber serielle Schnittstelle
«  *USB flr Relay 5000/6000/7000/8000 Kuvertiersysteme

HINWEIS: Wenn das Schnittstellenkabel zwischen Kuvertiersystem

und VPS abgezogen wird, kann der VPS weiter betrieben werden (nur

Relay 2000/3000/4000), es werden jedoch keine Meldungen zuriick an das
Kuvertiersystem gesendet. Weitere Einzelheiten finden Sie unter ,,VPS-Betrieb
im Inselmodus®.

Stapelreihenfolge

Die Poststliicke werden in derselben Reihenfolge gestapelt, in der sie in das
Kuvertiersystem geladen wurden.
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Vertical Power Stacker

Wenn Sie Unterstiitzung benotigen
Kontaktinformationen — USA

= Produktname: Vertical Power Stacker

= Antworten auf haufig gestellte Fragen finden Sie auf der folgenden
Website:
www.pb.com unter der Rubrik Customer Support (Support).

= Um eine Wartungs- oder Schulungsanfrage zu tbermitteln, rufen Sie
folgende Website auf:

www.pb.com unter der Rubrik My Account (Mein Konto).

= Um Verbrauchsmaterialien und Zubehor zu bestellen, rufen Sie folgende
Website auf:

www.pb.com unter der Rubrik Online Store (Shop).

= Um Rechnungen online anzuzeigen und zu bezahlen, rufen Sie folgende
Website auf:

www.pb.com unter der Rubrik My Account (Mein Konto).
= Um den Bestand anzuzeigen, rufen Sie folgende Website auf:
www.pb.com unter der Rubrik My Account (Mein Konto).

= Sie kénnen uns auch direkt anrufen unter: 1.800.522.0020. Unser
Kundenservice steht Innen Montag bis Freitag von 08:00 bis 20:00 Uhr
(US-Ostkustenzeit) zur Verfugung.

Kontaktinformationen — Kanada

= Produktname: Vertical Power Stacker

= Um Antworten auf haufig gestellte Fragen zu finden oder um
Verbrauchsmaterialien zu bestellen, rufen Sie die folgende Website auf:
www.pitneybowes.ca

= Sie konnen uns auch direkt anrufen unter: 1.800.672.6937. Unser
Kundenservice steht Innen Montag bis Freitag von 08:30 bis 16:00 Uhr
(US-Ostkustenzeit) zur Verfugung.

Kontaktinformationen — ilibrige Lander

Kontaktinformationen finden Sie entweder auf einem Aufkleber auf dem
System oder in einem separaten Dokument, das mit Ihrem System geliefert
wurde.
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